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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 2469/98 НА СЪВЕТА 

 

от 9 ноември 1998 година 

 

относно сключването на Споразумение между Европейската общност и 

Република Габон относно улова на риба в   крайбрежните води на Габон  

 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност и по-специално 

член 43, във връзка с първото изречение от член 228, параграф 2 и с член 228, 

параграф 3, алинея първа от него; 

като взе предвид предложението на Комисията (
1
), 

като взе предвид становището на Европейския парламент (
2
), 

като има предвид, че Общността и Република Габон са водили преговори и са 

парафирали Споразумение за риболов, което осигурява на рибарите от Общността 

възможности за ловене на риба във водите, попадащи под суверенитета или 

юрисдикцията на Република Габон; 

като има предвид, че е в интерес на Общността да одобри това Споразумение; 

като има предвид, че е важно да се определи методът за разпределяне на 

възможностите за улов на риба между държавите-членки, въз основа на 

традиционното разпределяне на възможностите за улов на риба; 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

 

Член 1 

 

С настоящия регламент от името на Общността се одобрява Споразумението между 

Европейската общност и Република Габон относно улов на риба в крайбрежните 

води  на Габон. 

Текстът на Споразумението е приложен към настоящия регламент. 

                                                 
(

1
) ОВ С 240, 31.7.1998 г., стр. 7. 

(
2
) ОВ С 313, 12.10.1998 г. 
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Член 2 

Възможностите за улов на риба, определени в Протокола към Споразумението, се 

разпределят между държавите-членки, както следва: 

а) сейнери за риба тон: 

- Испания:   22 кораба 

- Франция:   20 кораба 

б) повърхностни парагади: 

- Испания:   28 кораба 

- Португалия:   5 кораба 

Когато заявленията за лицензии, подадени от тези държави-членки не обхващат 

всички възможности за улов на риба, определени от Протокола, Комисията може да 

вземе под внимание заявленията за лицензии на всяка друга държава-членка. 

Член 3 

С настоящото се дава разрешение на председателя на Съвета да определя лицата, 

които са оправомощени да подпишат Споразумението, с цел да се обвърже 

Общността. 

Член 4 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален 

вестник на Европейските общности. 

 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във 

всички държави-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 9 ноември 1998 година. 

 

 

За Съвета: 

 

Председател 

 

J. FARNLEITNER  


